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Libertd + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE Cergy-Pontoise, le i1
DES TERRITOIRES 3 0 NOV. 201

Service de {'agriculture, de |a forét
et de l'environnement

Bureau de 'environnement
et des installations classées

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Arrété préfectoral N° AO 623 imposant & la société Aéroports de Paris ( ADP)
sise au 18 rue du Grand Rond, a ROISSY EN FRANCE, des prescriptions techniques
complémentaires

LE PREFET DU VAL D’OISE
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
CHEVALIER DE L’'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le titre | * du livre V du code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 11 ao(t 1999 relatif & la réduction des émissions polluantes des
moteurs et turbines & combustion ainsi que des chaudieresutilisées en postcombustion
soumis a autorisation sous la rubrique 2910 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 20 juin 2002 relatif aux chaudiéres présentes dans une installation
nouvelle ou modifiée d'une puissance supérieure a 20 MWh notamment dans son article 8 :

VU l'arrété ministériel du 30 juillet 2003 relatif aux chaudiéres présentes dans les
installations existantes de combustion d'une puissance supérieure a 20 MW ;

VU l'arrété ministériel du 29 juin 2004 relatif au contenu du bilan de fonctionnement ;

VU l'arrété ministériel du 31janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets ; ‘

VU l'arrété ministériel du 07 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans 'air et dans
l'eau dans les ICPE et aux normes de références ;

VU rarréte préfectoral du 20 juillet 2000, autorisant la Société ADP & Roissy a poursuivre
l'exploitation de la centrale thermo-frigo-électriqgue( CTFE) destinée & alimenter la plate
forme aéroportuaire de Roissy en éleciricité, chaleur et froid ;

VU Tlarrété préfectoral du 13 février 2004 imposant des prescriptions techniques
complémentaires lors de la création des trois chaudieres GS5, GS6 et GS7 ;

VU |' arrété préfectoral du 24 mai 2005 encadrant fa mise en service de la centrale électrique
de secours et le déclassement des groupes de production GD1 et GD2 en groupes de
secours ;
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VU le courrier du 21 mars 2006 donnant le bénéfice de l'antériorité pour les tours
aéroréfrigérantes

VU l'arrété du 25 juillet 2006 actant la restructuration du dépét de fioul ;

VU larrété préfectoral complémentaire du 23 avril 2008 autorisant I'utilisation du fioul
domestigue en secours sur GS5 GS6 et GS7 :

VU le hilan de fonctionnement remis par |'exploitant le 17 novembre 2010 ;

L' exploitant entendu

VU l'avis favorable formulé par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du 15 septembre 2011;

VU la lettre préfectorale notifiée e 20 octobre 2011 adressant le projet d'arrété
complémentaire et les prescriptions techniques a la Société ADP [ui accordant un délai de
quinze jours pour formuler ses observations ;

VU le courriel daté du 23 novembre 2011 dans lequel ladite société ne formule aucune
observation sur le projet d'arrété ;

CONSIDERANT que le bilan de fonctionnement a montré que des actions ont été mises en
place par l'exploitant afin de diminuer l'impact environnemental de son site et afin de
répondre aux objectifs fixés par les meilleures techniques disponibles ;

CONSIDERANT que sur la thématique eau l'exploitant précise que sa consommation vient
exclusivement du réseau eau potable et a connu entre 2000 et 2009 une baisse de 50 %,
ces économies étant dues a une optimisation des groupes froids ;

CONSIDERANT que les eaux pluviales sont rejetées dans un bassin dimensionné pour
recueillir les eaux pluviales de 'ensemble de la plate forme aéroportuaire ;

CONSIDERANT que sur la thématique air le bilan de fonctionnement précise que fes
générateurs et les turbines a gaz émettent des polluants dont certains font I'objet d'un
contréle en continu comme les fumées, le Nox, le SO2, le CO et les poussiéres ;

CONSIDERANT que les normes de référence pour les mesures en continu ont été
intégrées au titre 9 des prescriptions techniques annexées au présent arrété et que les
résultats d'autosurveillance devront faire l'objet d'une transmission trimestrielle a l'inspection
des installations classées ;

CONSIDERANT que conformément a l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 susvisé,
certaines émissions du site sont soumis a déclaration annuslfle ;

CONSIDERANT que i'arrété d'autorisation nécessite d'étre actualisé afin de prendre en
compte les modifications apportées au site ainsi que les évolutions réglementaires

SUR la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val d'Oise ;

ARRETE
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Article 1 :Conformément aux dispositions de Farticle R512-31 du Code de
'Environnement, la société Aéroports de Paris, dont le siége social est au 291 boulevard
Raspail 75675 PARIS CEDEX 14, est autorisée & poursuivre I'exploitation sur le territoire de
ROISSY au 18 rue du Grand Rond, des installations CTFE (centrale thermo frigo électrique)
répertorices dans le tableau de classement figurant au chapitre 1.2 des prescriptions
techniques.

Article 2 : Les prescriptions technigues complémentaires accompagnant le présent arrété
remplacent les prescriptions techniques des arrétés préfectoraux susvisés.

Article 3 : En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, I'exploitant sera
passible des sanctions administratives et pénales prévues par les articles L 514-1 et
suivants du Code de I'Environnement.

Article 4: Conformément aux dispositions de 'article R512-39 du Code de I'Environnement
sUSViSé :

l'arrété sera affiché en mairie de ROISSY pendant une durée d'un mois et déposé
aux archives de cette mairie pour étre maintenu a la disposition du public. Le maire établira
un certificat constatant 'accomplissement de cette formalité et le fera parvenir a la
préfecture.

Un avis relatif 4 cet arrété sera inséré par les soins du préfet sur le site internet de la
préfecture et aux frais de [lindustriel dans deux journaux d’annonces légales du
département. -

L’arrété sera affiché en permanence de fagon visible dans l'installation par les soins
du bénéficiaire de I'autorisation.

Articie 5 : Conformément aux dispositions de [larticle R514-3-1 du code de
'environnement, le présent arrété peut étre déféré auprés du Tribunal Administratif de
Cergy-Pontoise, 2/4, boulevard de I'Hautil B.P. 322 - 95 027 CERGY-PONTOISE Cedex:

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gui commence a
courir le jour ol ledit acte leur a été notifié.

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage dudit
acte. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la
publication ou I'affichage dudit acte , le délai de recours continue a courir jusqu'a l'expiration
d'une période de six mois aprés cette mise en service. o

Article 6 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, Monsieur le
directeur départemental des territoires, Monsieur le maire de Roissy et Monsieur le directeur
régional et interdépartemental de I'environnement et de I'énergie en lle de France sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

Pour le directeur départemental des territoires du
Val d'Qise,

Le chef du Service de I'agriculture
de |la Forét et de I'Environnement,

ﬂmat@fa\la mission interservice de l'eau
Alain CLEMENT |
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TITRE 1--'P0lRTE'E-DVVE 'L’AUTj_oRr_sATtON.-E'T c_dNDiTIONs GENERALES -

CHAPITRE 1. 1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE1.1.1. EXPLOITANT TlTULAIRE DE L’AUTORISAT!ON

La Soclété AEROPORTS DE PARIS (ADP) dont le snége social est sﬂue 291 boulevard Raspall 75897 PARIS Cedex 14 ast
- autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au préssnt arméts,  poursuivre 'exploftation sur le ferrlicire de Ia
commune de ROISSY au 18 rue du Grand Rond, les installations de la CTFE (centrale thermc frigo e!ecirique) detalilees dans

les articles suwants

_ ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
' ANTERIEURS ' :

Les prescrlptlons annexéss aux actes suivants sont rsmp!acees par le présent améte :

- arété prefectorai d'autorisation du 20 juiliet 2000 ’

arraté préfectoral complémentafre du 13 février 2004 actant l’lnstallatson de 3 chaudigres GS5, GS8 et GS7: .
arrété préfacioral complementa[re du 24 maI 2005 actant la mise en sarvice de groupes électrogénes (4 groupes ANA et un
groupe iCA); )
amrété préfectoral complémentaire du 21 mars 2006 donnant le bénéfice de antarianité pour les tours adroréfrigérantes ;

- arraté préfectoral compiémentaira du 25 juillet 2008 actant [a restructuration du dépdt de fioul ;

" arrété préfectoral complémentalre du 23 avrl 2008 autorisant l'utilisation du fioul domestique en secours sur GS5, GS6 at

GS7.



'CHAP_ITR'E 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
: : DES INSTALLATIONS CLASSEES '

Chaudiére OS 1 & tubes d*emyg de MWi{Puissance
(BABCOCK) fonctionnant an g4z naturel) thermique
© |maximale

R
ions de combustion

A Lorsque [linstallation . consommze
exclusivement, seuls ou en mélange, dufChaudiere G5 5 A tubes de fumée de
&4z naturel, des gaz de pétrole liquéfies,| 19,2 MW (LOOS} fonctionnant au gaz
du fioul domestigue, du charbon, des|natire! (FOD en secours)

fouls lourds. ou de In biomasse, 4 ' '

Texelusion des installations viseg par|Chandidre GS 62 tubes de fumée de
d'antres rubriques de la nomenclature pour|19,2 MW (LOOS; fonctionnant my gaz
lesquelies 1a combustion pacticipe & Ja|natarel (FOD sn SECOUrS)

fusien, la cuisson ou ay ‘trzitement, eg
mélangs avee les gaz de combustion, des|Chaudidre GS 7 & tubes de famde de
matitres entrantes 192MW fonctionnant au gaz naturel
’ (FOD en secours)

Turbine & gaz TAG 3 de 110 MW avee
récupérateur de 45 MW

Groupe électrogéne GD' 1 de 14.8 MW
PIELSTICK

Groupe électrogine GD 2 de 148 MW
PIELSTICK

Groupe électroginie GD 6029 de
1,7MW CATERPILLAR

4 groupes électrogsnes i temps zéro GTZ
ANA4x3.9 MW MTU

Groupe électrogéne GD ICAS 1 CDGI
de 3,7 MW CATERPILLAR

Groupe électrogine GD ICAS 1 CBG2
Liaison AC de 1,36 MW SDMO

P totale = 245,56 MW
2921 | I-a A IRefroidissement par dispersion 4'ean Gang Tours adroréfiigérantes Puissance  [P>2000] kW | 43 300 kW
un flix d*air (installations de) ; thermique : :
. : : évacude.
1. Lorsque I"installation n'ast pas du type maximale
« cirenit primaire fermé »
1432 | 2.2 | A [Liquides inflammables (stockage en|3 cuves de FOD aéricomes 4z 550 o' Capacité m 340 m
réservoirs manufactinés de) 2 cuves enterrées de FOD de 100 équivalente
. 1 cuve enterrée de FOD de 25 m? totale
. 2. Siockage de liquides mflammables| - '
visds d 1a rubrique 1430
1185 | 2 D Chlorofluorocarbures, halons et auires|Gronpes froids fonctionnant aves des|Quantité de] > 800 4 000 1
carbures et hydrocarbures halogénés fluides frigorigénes fluide
2. Composanis et appareils clos en susceptible
exploitation, dépéts de produits nenfs on d'étre
régéudrés, & lexception des appareils de : présemte dang
compression et de réfrigération visés par l'instaliation
la mubrique 2920 )
2920 { &b | NC |Installation ds compression fonctionnant 4 ' Puissance Px10 | MW 132 kW
des pressions effectives supérienres & 16° absorhée
Pa et compriment o utilisant des fnides

inflammables ou toxigues




2925 | NC  jAccomulateurs (ateliers de charge d) : Puissance P>50 | KW 174 W

) . : - : maximale. de : )
- |eourant
contint -
‘utitisable .
Gpour  cette
" |onération

A {Autanisation) au AS (Autorlsation avec Servitudes dulilité publique) ou & (Enregisirement) ou DC (déclaration Confrélée) ou D {Déclaration)

"OUNC (Non Classé) . . - . . .
“Volume autorlsé : élémenis caractérisart la cansistance, le rythme de fanctionnement, le volume des installations au les capacités maximalas

autorisées, } . . . ) .
CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
- Les Installations et leurs annexes, objet du présent airéte, sont d.is_pusées, améﬁagées ét exploitées canformément aux plans et

donnses techniques contenus dans les difiérents dossiers déposés par Pexploitant. En tout état de cause, efles respectant par
ailleurs les disposttions du présent arrété, des arétés complémentaires et les réglementations autres en viguedr,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente altorisation cesse de prdduire effet si Minstallation n'a pas 8té expleitée durant deux années consécutives, sauf cas
de force majeure, ‘ :

' CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE"

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute medification apportée par le demandeur aux installations, A leur mode d'uillisation ou & leur voisinage, st de nature 4
entramer un changsment nofable des éléments du dossisr de demande d'autorisation, st portée avant sg rdallsation a la
connaissance du Préfet avec tous les élémenis d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Lés studes d'impact st de dangers sont actualisées & Yaccasion de toute madification notable telle que prévue a tarticle R 512-

. 33 du coda de I'environnement. Ces compléments sont sysiématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critigue d'éiéments du dossier justifiant des vérifications parficuliéres, effactuée par un organisme extérieur expert dont
le cholx est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a ceite occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN.AUTRE EMPLACEMENT

Tout fransfert sur un aufrs emblacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent amété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration. ‘

_ ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 1'établlssement ch'angé d'exploitant, le successeur fait la géclaration au Préfet dans la mois qui sult ta prise en
charge de Pexploitant. . ) . : :

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

Lcrsd‘ti‘une Installation classés est mise a I'atrét définltif, Fexplaltant notifie au préfet la date de cet arrét 6 mois au moins avant
celui-cl, La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise
en sécurité du site. Ces mesures comportent notammerit :

- I'évacuation ou ['élimination des preduits dangereux, et, pour. les instaflations autres gue lss installations de stockage
de déchets, calle des déchets présents sur le site ; :

- des interdictions ou limitations d'accés au site |

- la suppressidn des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des-effsts de linstallation sur son environnement.

£n outre, I'sxplaitant doit placer le sits de lnstallation dans ur état tel qu'll ne-puisse- porter atteinte aux interéts menticnnés &
l'article L. §11-1 qu'it permette un usags futur du site déterming selon les dispositions du code da I'environnement.




CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
‘Le présent amété est soumis 3 un contentisux de pleins juridiction. If peut atre déféré 4 1a Juridiction administrative :

1° Parles demandeurs ou exploitants, dans un délai de 2 mois & compter de ia date & laqueils la d&cision leur a étd n_G_ﬁﬁée :
-2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, las communes intéressées ou. leurs groupements, en raison des

Les fiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont elevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que pastériouremant A fatfichage au 2 fa publication de I'arraté auterisant fouverture de cette instaliation ou alténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a ja furldiction adminlistrative.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET RE'GLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrats préfectoral sont prises sans préjudice des autres lagisiations et réglsmentations applicabfe_.s', et
notamment. e cade rinler, le code clvil, le code da lurbanisme, ls code du fravail 8t le code général des collectivitas

“territorisles, la réglementation sur les équipements” sous pression, Las droits des tiers sont et demeurent expressément

réservés, La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 - GESTION DE'L’ETABLISSEMENT

CHAP]TRE 2 1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'explaitant prend toutes les dlsposmons nécessaires dans la concepﬂon Iamenagement Ientreiten et Iaxplmtahcm des
instaflations pour : :

- Ilmner la consommation d'sau, et limiter les émisslons de polluants dans I'enwrnnnement

- la gestlun des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la reductlon des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de mafigres ou substances gui psuvent présenter des dangers ou inconvénients pour |z commodlé de
voisinage, la santé, la safubrité publique, l'agriculture, |a protection de la nature et de l'envirornement ains! que pour fa

caohservation des s:te_s ef des monuments:
ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des conslgnes d'exploitation pour Iensembfe des mstailatlcms compartant exphcﬂement les véiifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentang de
- fagon & pernatire, en toutes circonstances, le respect des dispositions du présent arréta,

- L'axploltation doit se faire sous la surveillance de perscnnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une connaissance
des installations.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

" L'établissement d(spase de réssrves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisds de maniérs courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de. lenvlronnement tels que manches de filtre, produits de neutrahsatron liquides

inhibiteurs, pradults absorbanis...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAY-SAGE

ARTICLE 2.3.1, PROPRETE

L'exploitant prend les dlspnsmons appropriges qui permattent d'intégrer lmstallatlon dans le paysage. L‘ensemble des
instaliations est mainteny propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 EFFICAdITE ENERGETIQUE

-.-ARTICLE 2.4.1. EFFICACITE ENERGETIQUE DE LA CHAUDIERE G351

- U'exploitant s’assurs que le rendement caractenstique de cette chaudiére respecta la valeur minimale de 86 % &n
fonctionnement gaz. v

ARTICLE 2.4.2. EFFICACITE ENERGETIQUE DES CHAUDIERES GS3, GS6, GS7

L'exploitant s'assure que o rendement caractéristique des chaudiéres respecte ta valeur minimale de 88 % en fonctionnement
gaz et 87 % en fonctionnement fiout domestique. '

'ARTICLE 2. .4.3. CONTROLE DES RENDEMENTS

L’explaitant est tenu de calculer au moment de chaque remise en marche des chaudléres et au moins tous les 3 mms pendarit
le fonctionnement des chaudiéres, leur rendement caractéristiqtie,

L'exploitant fait procéder 4 un contrdle periodlque de I’eﬁ' cacité énergétique de ses chaudigres par un organisme accrédité
dans les conditions prévues A l'article R 224.37 du code de I'environnement. Le contrble sera réalisé confermement aux
dispositions de 'arrété ministériel du 2 octobre 2009 relatif au contrale des chaudiéres dont la pUIssance nominale est
supérleure & 400 kW et inférieure a 20 MW.

La péricde enire deux contrdles ne dolt pas excéder 2 ans. Les résultats de ces contrdles sont tenus & la dlsposltion de
IInspection des Installations Classées. Ce contrdle comports :



- = le caloul du rendement caractéristique des chaudiéres et le contréle de fa conformité de ces rendements aux articles
2.4.1. et 2.4.2, du prasent arrété ‘ o ‘ :
- = le contrdle de l'existence et dy bon fonctiannement des appareils de mesure at de contrdle prévus a 'article R 224-28 du
' code de 'envirannement. :
- la vérlfication du bon état des installations destinées 4 la distribution de Fénergie thermique situses dans le local oit sa
trouvent les chaudiéres ‘
- la vérification de ja tenue au livret de chaufferle Prévu au titre 7 du présent amata.

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescrlptians du présent arrété est irﬁmédiaiement partédla
connaissance du Préfet par {'exploitant, :

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACC |DENTS
ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT '

L'exploitant est tenu de déclarsr dans les melllours défals a Finspection des Instaflations Classées las accidents au incidents
‘survenus du falt du fonctionnement de son installation qui sont de nature & petter atteinte aux intéréts mentionnés a 'article

‘ L.511-1 du code de l'envirannement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de lInspection des Installations Classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & Mnspection dss Installations Classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'aceident ou de
l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, Iss mesuras prises ou envisagées pour éviter un accident a4y un
incident similaire et pour en-palller les effets & moyen ou fong terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I'nspection des Installations Classées,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
\ L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenjr & jour un dossier comportant les documents suivants

- le dossier de demande d'autarisation nitlal,
. - lesplans tenus a jour, . .

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaratlon non
couvartes par un arrété d'auforisation, )

- les arrétés préfectoraux relatifs aux Installations soumises 3 autorisation, pris en application de'la tégistation relative
aux installatlons classées pour fa protection de 'anvirannement, '

- tous les documents, enregistrements, résultats da vérification ot registres répertoriés dans e présent amrété ; ces
docuiments peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des disposttions doivent étre prises pour ia sauvegarde des
données,

Ce dossier doit &tre tenu a Ia disposition de I'inspectien des Instaliations Classées sur le site durant 5 années au minimum,




TITRE 3 f-PREVENTION DE LA POLLUTION ATMbSPHERlQUE_

CHAPITRE 31 CONCEPTION DES IN STALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

expiontant prend teutes les dlspos!tions nécessaires dans la conceptfon E‘explmtairon et lentretien des installatlons da maniére
a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par ja mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collscte sélective et le traitement ‘des effluents en fonction de leurs
‘caractéristiques et fa réduction des quantates rejetees en optimlsant notamment ['efficacité energehque :

Les mstallatlons de traitemnent d'effiuents gazeux doivent Btra cunq:uss. sxplmtees et entretenues de maniére :

- & falre face aux variations de débit, température et composition des sffluents,
y & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’md:spomblhte

Sl une indlsponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs llmltes imposées, !exp]oitant devra prendre fes

" dispositions nécessaires pour réduire la pallution émise en réduisant ov en arrétant les Installations concernées, Une procédure
d'exploitation précise la conduite & tenir en cas de panne d'un équipement nécessaire auy respect des valeurs. 1|m|tes d émission
du site. Ceﬁe pracédure indique nutamment la necessne :

- d'arréter ou de rédulre l’explmtanon de la chaudiére associée & ce% equ:pement ou d'utiliser des cambustibles peu
. poiluants 'si e fonctionnement de celul-cl n'est pas rétabli dans les 24 h ; :
- d'informer 'Ihspection des Installations Classées dans un délai n excedant pas 48 h.

e brmageé Ialr llbre est interdit,
CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

’ Les points de rejet dans le miliey naturel doivent &tre en. nombre aussi redmt que possible. Tout rejet non prévu av présent
chapitra ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet daivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

. Les reiets & Fatmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés st évacués,'_aprés traiternent éventuel, par
Iintermédiaire de cherinées pour permettre une bonne dlffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits au prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
nofamment dans leur parfie la pius proche du débouché & F'atmosphérs, est congue de fagon & faveriser au maximum
Fascension- des gaz dans {'atmosphére. La partis tsrminale de la cheminés peut comporter un convergent réaliss suivant les
régies de Fart lorsque la vitesse d'élection ést plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminde. Les conteurs
des canduits ne présentent pas de polnt anguleux &! la variation de la section des candt.uts au voisinage du débouché est

continue et lente.

Les poussiéres, gaz polliiants ou odeurs sont, dans Ja mesure du possible, captés & 1a source et canalisés, sans préjudice des
régles relat;ves afhygigne etala securité des travaillsurs. e

Les conduits d'évacuation des efﬂuents atmosphériques - nécessnant un suivi, dont Ies points de rejet sont repris ci-aprés,
~doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, oritices, fluldes de fonctionnement, emplacement des apparails, longusur droite
paur la mesure des particules) de maniére 4 permetire des mesures représentatives des émissions de polluants a 'atmosphére.
En partlcuiler les dlspusmons des narmes NF 44-052 st EN 13284-1 sont respectees

Ces points.dgivent étre aménagas de maniéra3 éire aisement accesslbles ot permettre des: lntarventsuns en toute sécurite
Toutes les dispositions doivent également &ire prises pour faciliter lintervention d'organiames extérisurs & la demande de
I'insgection des Installations Classees

Les incidents ayant entrainé le fonctlonnement d’une alarme etfou I'arrét des mstallatlons ainsi que les causes de ces incidents
st les remédes apportés sont également consignés dans un registre.



1 Chaudigre G581 1971 rGleur bas NOx
2 Chaudiére G35 2003
3 Chaudiére GS6 2003 Brilleur bas NOx
4 Chaudigre GS7 2004
5 TAG3 2001
5 GD1
7 GD2
8 GDB02.9 .
196 g;rg m: ; Installations fopctionnant en
11 GTZ ANA 3 secours uniquement
12 GTZ ANA 4
13 GD ICAS1 CDG1
14 GD ICAS1 CDGA Liaison AC

ARTICLE 3.2.3, CONDITIONS GENERALES DE REJET

35,5

42

42

42

36,5

Le débouché das chemindes d'avacuation des gaz des
moteurs utilisés eh secours dait dépasser de 3 m [a hauteur
das batiments situés dans un rayon de 15 m autour des
installafions, sans toutefois &tre infarteure & 10 m

Le débit des effiuents gazéux est exprimé en méfres cubes par heure ra
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de
2500 Nm¥h pour les générateurs 1 a 4 fonctiorinant au gaz naturel, et de

pportés a des conditions no
la vapeur d'eau (gaz 580S).
11 000 Nm¥%h pour a TAG.

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CDNCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets Issus des installations doivent re

rapportés :

- &des conditions notmaltisées de tem
vapeur d'eau (gaz secs) ;
- aune teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous,

Le fonctionnement an secours n'est pas réglements par fe présant article.

Concentration en Q. de référence

specter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant

pérature (273 kelvins) et de pression (101,3 kiiapascals) aprés déduction de la

Pougsiéres

rmalisées de température
# est au minimum de

80; 35 10

NOyx en équivalent NQ, 225 120 60

co 100 100 85
COVNM (en dquivalent C) 110 110

HAP' 0,1 0,1 0.1 si flux > 0,5 g/h

" la norme NF X 43-329 précise .que lss com
benza(b)fluoranthéne, benzo(a)pyréne, dibenzo(a,h)anthracine, banzo(g,h,l)péryléne, Indéno
‘présent arréts, les HAP représantent Fensemnble des composés visés dans la norme NF X 43-32

posés représsntant la famile das HAP sont: herzo

(a)anthracéne, banzo(ikfiuoranthéns,
(1,2,3-c-d)pyréne, fluoranthéne. Au sens du



~ARTICLE 3 2 5. VALEURS LIMETES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant la masse de pouuant rejetée par un[te de tamps Les ﬂux de. polluants rejetés dans latmosphére
doivent &tre mfeneurs aux valeurs flmltes sulvantes : :

Poussiéras 0,09 kgh
. : 0,42 tfan
8Q; 0,66 kgt
- ) 2,8 tan
NOx en équivatent NOa : 2,25kgh
: 0 © 9.9%an
co 1,9kgh
8,45 tfan

CHAPITRE 3.3 INSTALLATIONS FON CTIONNANT EN SECOURS
ARTICLE 3.3.1, GROUPES ELECTROGENES
Les groupes’ électrogenes sont destmes umquemeni a secourlr I'alimentation électrique des systémes de sécurité ou 2 prendre
le relais de 'alimentation principale du site en cas de défajllance accidentelle de celie-ci., En cas d'utillsation de ces groupes

électrogénes en dehors des périodes d'essais périodigue du bon fonctionnemant de ces installations, le Préfet du Val d'Qise
en est imrmédiatement informé. Le floul utilisé 'dans ces groupes est du fioul TBTS ou TTBTS.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
| AQUATIQUES -

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APFROVISIONNEMENTS EN EAU |

Les prélévements d'eau sont assurés 3 parir du réseau public de distrbution d'eau de la zone aéroporiualre. Toutes
dispositions doivent &ra prises pour limiter la consommation d'eau, .

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’a!im'entatibn en eau potfable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant deg garanties
équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique, :

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIGNS GENERALES

Tous les effiuents aqueux sont canalisés, Tout rejet d'effluent liquide non prévu par le présent arrété ou non conforme & ses
dispositions est Interdit.

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par Pexpioitant, réguliérement mis & Jour, notamment'aprés
chaque modification notable, et datés. lis sont tenus & la disposition de I'lnspection des Installations Classées ainsi que des
services d'incendie et de secours,

ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manijdre 4 atre curahles, étanches et résister dans le temps
8ux acticns physiques et chimiques des sffluents ou prodults susceptibles d'y transiter. L'exploitant s'assure par des contréles
appropriés et préventifs de leur bon état et de Jeur étanchéité, - '

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les sffluents aqueux rejetés par les installations ne sont pag susceptibles de dégradér les réseaux d'égouts ou da dégager des
produits toxigues ou inflammables dans ces &gouts, éventusiiernant par mélange avec d'autres effluents.

Les collecteurs véhiculant des eaux poliuges par des liquides inflammablas ou susceptibles de 'stre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Un systéme-doit permetire Iisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & lextérieur. Ces dispositifs
sont malntenus en état de marche, signalés ef actionnables en toute circonstance localement etiou & partir d'un poste de
commande. Leur eniretien préventif ot leur mise an fonctionnement sant définis par consigne,

‘CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MiLIEU

ARTICLE 4.3.1, lDENTfFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de dlstfnguer les différentes éatégories d'effluenis suivants :

- oaux usées domestiques (EU) ;
- eaux pluviales (EP} ;
- eaux pluviales susceptibles d'stre polludes (Epp) notamment celles des zones de stockage de liquides

irflammables ¢ :
- effluents industriels (El)tels que eaux de lavage des sols, eaux de ringage, purge, saux de déconcentration, eaux

de vidange des chaudigres.
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Amcfe 4.3 1 1. Eaux domestiques usées
Les eaux usées domesthues sont traltées en conformrte avec Ees regles saniairas et d'assainissemeant en vigueur.
Artrcie 4.3.1.2. Eaux pluwales suscepttb!es d'é tre poﬂuees |

Les satix pluviales du site sont gérées conformément aux dispositions de i'arrete tn*.erprafectoraf en vigueur gérant les eaux de
i plate-forme aéroporiuaire et pris au titre de Ia Loi sur [Eau.

Article 4.3.1.3, Eaux indusrrielles

- Les eaux de refroid:ssemant sonten cIrcunt fermé. Les eaux mdustneﬂes dela CTFE et les eaux de purge, sont rejetées dans le
réseau des eaux usées. Les eaux de purge des tours aéroréfrigérantes sant rejetées dans le réseau d'eaux usées et doivent
respecter les valeurs limites d’émission de 'arrété ministérlel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement
par dispersion d'eau dans un flux d'air saumises 4 gutorisation au lifre de la rubrf'que n°2921 . '

Les eaux glycolées en provenance de {a centrale éfectrique sont récupérés dans une fosse étanche st &liminés conformément
au fitre 5 du présent arrete

ARTECLE 4 3.2. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT |

La conclp’uon ella performance des séparateurs d'hydrocarbures permettent de respecter les valeurs limites imposées au ra;et
par le présent ardts, |Is sont entretenus, exploités et survelliés de maniére a réduire au minimum les durées d' mdlsponlbslrte ou
2 faire face aux variations des caractéristiques des efflusnts bruts (débit, température, composition...} y compris 4 Toccaslon du
demarrage ou d'arrét des instailations.

Sl una |ndsspomb!hte ou un dysfonctlonnement des séparateurs d'hydrocarbures est susceptlb[e de conduire & un dépasssment
des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend ies dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en [imitant out en arrétant si bescin les fabrications concemées.

Les dnspos:ﬁons nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du fraltement des efﬂuents ou dans les
canaux & cisl cuvert (conditions-anaéroblas notamment). .

ARTICLE 4.3.3. LOCALISATION DES'POINTS DE REJET;

Les réseaux de collects des sifluents générés par.Péiablissement. aboutissent aux points de rejet dui présentent les
caractéristiques sulvanies : - . .

‘ F+EPp
Exutaire du rejet Régeauy eaux usges|Réseau seaux usees Réseau eaux pluviales | Réseau eaux pluwales
ACP ADP ADP ADP
Traitementavantrejet Débourbaur- séparateur | Débourbeur- separateur Séparateur pour EPp | Séparateur pour Epp
(E) {ED) :
Tral’(ement avant mlneu STEP ACHERES STEP ACHERES Bassin de fagunage des Bassin de lagunage des
récepteur : Renardidres Renardiéres .
Milleu naturel récepteur | SEINE SEINE LA RENEUSE > LA{LA RENEUSE = LA
BEUVRONNE - LA|[BEUVRONNE - LA
L MARNE MARNE

'ARTICLE 4.3.4. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

- Article 4.3.4.1. Conception

Les dispesitions du présent arrété s apphquent sang préjudice de ' autorisation délivrée par la ‘collectivité & laquelle appartient le
réseau public et 'ouvrage de fraitement collectif, en apphcatmn de t'arficle 1..1331-10 du code de la sante publ;que Celte

+ auforisation est transm[se par I’explo:tant au Préfet.
Article 4.3.4.2. Amenagement

4.34.21 Aménagement des points de pré!évemen‘cs

Sur chagle ouvrage de rejet d'effiuents [Iqmdes ast prévu un point de préléveiment d'échantillons et des points ds mesure

{débit, température, cancentration en polluant, ...). Ces points sont aménages de maniére & &tre aisément accessibles &t

permettre des interventions en toute sécurité.. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les

interventions d'organismes extérleurs & Ja demandé de l'nspection des Installations Classées. Les agents des services

publics, notamment ceux chargés de la Palice dss eaux, doivent avair libre accés aux disposmfs da prélévement qui
: équlpent les ouvrages de re;et vers le milseu récepteur.
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4.3.4.2.2  Seclion ds mesure

Article 4.3.4.3. Equipements

Les systémes permettant g prélévement continy sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillans & une température de 4T,

ARTICLE 4.’3.5. CARACTERISTIQUES GEN ERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés dolvent étre exempis :

- de matiéres flottantes, - ‘
- de produits susceptibles de dégager, en sgout oy dans le miliet: naturel, directzment ou indirectement, des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables oy odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & Ia conservation des ouvrages, ainsi que.des matléres déposables ou
précipitables qui, directement oy indirectement, sont susceptibles d'entraver fe bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter lss caractéristiques suivantes :
- Température : <300
~  pHicomprisentre 5,56t 9,5 ; . .
- Couleur : modification de la calorafion du milisu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférigure 3 100 mg P/l ‘
ARTICLE 4.3.6. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX

Lexploltant est tenu de respecter les valeurs limites en concentration st flux ci-dessous définies. Ces valaurs limites s'impaosent
a des'mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur 24 b, '

Article 4.3.6.1. Eaux Industrielles : EI 1 cofectour 511 et EI 2 collecteur 521

AEehtratang :
MES 100 si g flux est inférleur a 15 kg/l, 50 au-de
‘ DCO 200 si le flux est infériear 3 15 kgff, 125 au dela
L Hydracarbures fataux 10

Lé débit maximal du rsjet EM est de 10 m® par jour st celui du rejet E12 est de 35 m° par jour.

Article 4.3.6.2. Eaux pluviales en sortie des déshulleurs

MES 100 sile flux est inférieur a 15 ka/l, 50 au-dela

DCO 200 sl le flux est inférieur a 15 kgfj, 125 au deja
DBOs ) 30
) . Hydrocarbures tofaux ' 10
Azote global 40
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TITRE 5 - DECHETS

~ CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GEST ION
ART]CLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS |

L'exploitant prend outes las disposiiions nécessaires dans la conception, Faménagement, et I'exploltation de ses installations’
pour assurer une bonhe gestion des déchets de son entreprise et enlimlter la production. ' .

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

exploitant effectue & l'intérieur de son stablissement la séparation des déchets (dangersux ou non) de fagon & faciliter laur
traitement ou leur élimination dans des fllieres spécifiques. :

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de Fenvironnement.

Les déchets d'embaliage yiséé paf les articles R 543-66 a R 543-72 du code de Fenvironnamsnt sont valorisés par réempioi,
recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de 'snergle. .

Les hulles usagées daivent dtre &fiminées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 st R 543-40 du code de
l'environnement portant réglementaticn de la récupération des hulles usagées et ses textes d'application (arrété ministeriel du
28 janvier 1999 relatif aux conditions d'élimination des huiles usagées). Elles sont stockées dans des réservairs étanches et
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non
huiteux ou contaming par des PCB. Les huiles usagées doivent 8ire remises A des opérateurs agréés (ramasseurs ou
" exploitants d'instaflations d'élimination). : '

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-131 du cods de
l'environnement relatif & fa mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatigues usagés doivent &lre éliminés conformément aux dispositions de Particle R 543-137 & R 543-151 du code de
Fenvironnement ; lls sont remis & des opérateurs agréés (callecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblalement, de genie civil ou pour Fensilage.

Les déchets d'éguipements éleciriquas et électroniques sont gnlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 &
R 543-201 du code de Penvironnement, ‘

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS ' .

Les déchets ef résidus produits, entreposés dans I'stablissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent 'étre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pofiution -

des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.
ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou falt &liminer Jes déchsts produits dans des conditions propres & garantir les intéréts Vi_séé +a ['ariicle
L 511-1 du code de Penvironmement. 1| s'assure gue les installations ulllisées pour cette élimination sont régullérement

autorisées & cet effat.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute &limination de déchets dans l'enceinte de I'établissement {incinération & l'air libre, mise en dépét & titre définitif) est
interdite. ‘ '

* ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT .

Chaqué lot de déchets dangereux expédié vérs lextérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établl en apblicatian de
I'arrété ministérie! du 28 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionns & Yarticle 541-45 du code

de I'environnement.

Les opdrations de transpbr’f de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 & R 541-64 et R 541-79 du code
de I'snvironnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
 utilisés par l'explaitant, est tenue & 1a disposition de 'nspection des Instaliations Classées. '

L'importation ou 'exportation de déchets ne peut étre réalisee qu'aprés accord des autbrités compétentes en application du
réglement (CE) n° 101 3/2008 du Parlement européen et du Consell du 14 juin 2008 cancernant les transferts de déchsts. 14



TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENE RALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipés et exploitée de fagen que son fonctionnement ne pulsse &tre A I'origine de brults transmis
par vaie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceplibles de comprometire la santé ou Ia séeuritd du voisinage
ou de constituer. une nulsance pour celie-ci. Les prescriptions de I'arréts ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 ia limitation des
bruits émis dans Penvironnement par les Installations relevant du fivre V — fitrs | du code de Venvironnement, ainsi que les

régles techniques annexées 4 Ia circulalre du 23 uillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans "'environnement
par les installations classées sont applicables,

" ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier wtilisas a lintérieur de I'dtablissement, st

susceplibies de constliver uns géne pour le voislhage, sont oconformes aux dispositians des articles R 571-1 A R 571-24 du
code de l'envirsnnement, '

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L‘u'sage-de tout appareil de communication par voie acousfique (sirdnes, aveftisseurs, haut-parfeurs ..} génant pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la, prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIOQ UVES
ARTICLE 6:2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENGE

Les niveaux limites de hruif ne doivent pas dépasser en fimAite de propriété de I'établissement ies valaurs suivantes pour les
différentas périodes de la journée : ’

Niveau sonore limite admissible B : 75 dB{A) £8 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableay figurant & l'Article 6.2.1, , dans ies zones & émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour s voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les peints de contréle, fes valeurs des niveaux fimites admissibles ainsi que la mesure des njvesux vibratoires émis
seront délerminégs suivant las spéciiications des ragles techniques annexées a Ia ircuiaire ministérislle n"23 dy 23 Juillet 1986
relative aux vibrations mecaniques émises dans I'snvironnerment par les installations classaes.

15




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

_CHAPITRE 7.1 INFRASTRUCTURES : ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.1.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT o

L'établissement est sfficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

AU moins deux accds de secours &loignés l'un de l'autre, et fe pius judicleusement placés pour éviter d'étre exposés alix oifets
d'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérisur du site paurles moyens dintervention. -

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stafionnement, applicables a l'interieur de 'établissement. Les régles soni portées
_3 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. Les voies de circulation et
- d'accés sont notamment délimitées, mairtenues en constant état de propreté st dégagées de fout objet susceptible de géner le

passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie st de secours puissent évoluer sans difficulte.

Article 7.1.1.1. Gardiennage et contrble des accés

Aucyne parsonne étrangére a I'établissement.ne doit avoir fibre accés aux instailations, L'exploitant prend les dispositions
‘nécessaires au contrale des accés, alns! qu'd la connaissance permanente des personnes présentes dans I'établissement.

Article 7.1.1.2. Caractéristiques minimales des volies
Le-dépdt de liguides inflammables est accessible via 1a voie: publique par une voie engin répandant aux conditions suivantes :

- largeur de la chaussée : 6m;

- hauteur disponible : 3,5 m ;

- penteinférieure 815 % ;.

- rayon de braquage intérieur: 11 m ; : '

- force portante calculée pour un véhicule de 130 kN (dont 40 kN sur I'essieu avant et 30 kN sur I'essisu arridre, ceux-

cl &tant distants de 4,5 m).

Cette voie dessert une voie ehgin bordant le-périmétre des cuveties de rétertion ef ayant les caractéristigues minimales
slivantes :

- largeur de la chaussée:3m;

-~ hautsur disponible : 3,5 m;

- pente’inférieura 215 % ;

- rayon de-braquage intérisur : 11 m ; :

- force portants calculés pour un véhicule de 130 kN {dont 40 kN sur 'essieu avant et 90 kN sur |'essieu arriére, ceux-
¢i étant distants de 4,5 m).

ARTICLE 7.1.2. BATIMENTS ET LOCAUX

. A I'mtérleur de fa CTFE, les allées de circulation scnt aménagées el maintenues constamment dégagées pour faciliter ta
clreulation du personnel ainsi que lntervention des secours en-cas de sinistre. - ' i

Les locaux oll sont utilisés des combustibles susceptibies de provoquer ung expiasion sont congus de maniére & limiter les
effets de 'explosion & Pextérieur du local (évents, parois de faibles résistances). ‘

Article 7.1.2.1. Chaufferie et turbine & gaz

Le local chaufferle est congu at aménagé de fagon & pouvoir's‘oppos'ei' 4 la propagation d'un incendie. En particulier; ce local
présente les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

- matériaux de classe MO (in#ofnbuétible) ;
- local RE0; :
- couverture incombustible;

- murs séparant les générateurs 1 et 56,7, REIM20; : _
- poites intérieures EI30 et munies d'un ferme porte ou d’un dispositif assurant leur fermeture automatigue ;

- portes donnant vers ['extérieur E130 ;. ) s
-. la communication entre le local chaufferie contenant les appareils de combustion utilisant du gaz et d'autres focaux,

si elle st indispensable, s'sffeciuera par deux partes E30.

16



Le local abritant la TAG doit Présenter les caractéristiques de réaction ot de résistance au feu minitnales suivanies ;

- matériaux de clasge MO,

- local ReG ; :

- Gouverture incombustible ; C )

- portés donnant verg lextérleur EI3¢ munies de ferme porte ou d'un dispositif assurant leur fermatyre automatique ;
. - Portes donnant verg Fextérieur El3o,

La TAG est sltuge 2 une distance de :

= 80 m des vales ouvertes a la circulation publique de plus de 2000 véhicules par jour ;
- 80 des stockages agriens de liquides Inflammables in temes 2 I'établissement ;
- 100 m des batiments habités oy 0coUpés par des tiers, des ERP, des IGH.

Article 7.1.2.2. Groupes électrogénes

Les grdupes éleciragénes sont installés dans deux batiments distincts, dispesant de parois R120. Chacun des groupes
: & RENM20.

#lectrogénes est sityé dans une alvéole spéceifigu
Article 7.1.2.3. Salle da contrdle

La salle de. contréle et les locaux dans tesquels sont présents des personnels devant fouer un réle dans la prévention des
accldents en cas de dysfonctionnament de Finstallation, sant Implantés ot protégés vis & vis des rsques foxiques, d'incendie et
dexplosion.

La mise en alarme de fout dispasitif intéressan la sécuritd des inétal!ations de combustion doit &tre surveillés en permanence
lle

depuis la sa
déverrouiliage intempestif, Toute remise en route automatique est alors interdite, Le réarmement ne peut ss faire qu'apras
élimination des défauts par du personnel d'sxpleitation au besoin apras intervention sur le site,

Article 7.1.2.4. Ventilation

Les locaux doivent &tre convenablement vantilas pour natamment éviter ta formation d'tine atmosphére explosible au noglve. La
ventilation doit assurer en Dérmanence, y compris en cas d’arrét de Péquipement, notemment ©h cas de mise en séeurite do
linstaflation, un balayags ds I'atmosphére d local, compatlble avec te bon fonctionnamant des appareils de Gombustion, ay
mayen d'ouverturas en parties haute et basse permettant une circulation efficace de Iair oy par tout autre moyen équivalent.

Les locaux doivent &tre équipés en partle haute de dispositifs permettant lévacuation des fumées at gaz de combustion
dégagés en cas d'incendie {par exemple, lantemsaux en foiture, ouvrants sn fagade, ou fout autre moyen équlvalent). Les
commandes d'ouveriure manuelle sont placées a proximité des accas. Le systéme de déssnfumage doit &tre adapté aux
risques particuliers de linstallation. - :

ARTICLE 7.1.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LATERRE
Les installations élec_triqués sont conguss, réalisées at entretenues conformément aux fnormes en vigueur.

La mise 2 Ja terre est effectuse suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre. Les
masses métalliques contenant st/oy vehiculant des produits Inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des sharges
élecirosiatigues sont mises & la terre st relides par des lialsons équipotentiefles,

+

Une vérification de I'ensemble de Iinstallation dlectrique est effectuse au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mantionne iras explicitement les défectuosités relevées dans san rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des

éventuelies mesureg correctives prises. ‘

Artféfe 7.1.3.1. Zones susceptibles d'étre 3 Porigine d’une explosiqn

ARTICLE 7.1.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les ihstallatfons de protection contre Ia foudre Présentes sur e site font Fobjet d'une surveilance conformément & (a nome

NFC 17-100. La protaction contre la foudre se fait conformément & Parréts ministériel du 15 janvier 2008 relafif 4 Ia protection

contre la foudre da certaines Instalfations classées,
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Article 7.1.4.1. Analyse du risque foudre

Une analyse du ﬁst;ue foudre est réalisée par un organisme: cofnpétenf. Cette anéi‘]se ldentifie [es_équipements et installatiot
dont.une protection doit &fre assurée. L'analyse est basée sur une évaluation des trisques réalisée conformément 2 la narm
NF EN 62305-2. Elle definit les niveaux de protection nécessaires aux instalfations.

Article 7.1.4.2, Etude technique

' Acompter du 1% janvier 2012, en fonction des résuitats de Fanalyse des risques foudre, une étuds technique est réalisée par
organisme compétent définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de Ig
implantation ainsi que les modalités de [eur vérification et de leur maintenance. . : S

Une notice de vérification et de malntenance est rédigée lors da Télude technique puis complétés si bescin aprés la réalisatic
des dispositifs de protection. : ‘ )

Un carnet de bord est tenu ﬁar I'exploitant. Les chapitres qui y flgurent édnt rédigés lars de I'étude technique.
‘Les_ systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude fechnique sont conformes aux normes frangaises ou a tou

norme équivalente en vigusur dans un Etat de FUnion Européenne.-

Lingtallation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention scnt réaliséas par un organisi
compétent & Tissue de Fétude technique au plus tard deux ans aprés 'élaboration de {'anatyse du risque foudre. Les-dispositi
de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de F'étude technigue.

Artﬁcfel 7.1:4.3. Contréles

L'installation des protactions fait l'objet d’'une vénification complata par un-arganisme compétent distinct de Iinstallateur au bll
tard six mois aprés leur instalfation, : :

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un orgérsisme compétent. L'état des dispositifs de protectlon contre
foudre des installations fait Febjet d'une vérlfication compléte tous les deux ans par un ofganisme compétent. Toutes ce
vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées conformément  la norme NF E

623053, - o , ,

Les agressions de la foudra sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistre, une vérification visuelle de
dispositifs de protection concernés est réalisée dans un délai maximum d’'un mals par un organisme compétent. Sifune de &
vérifications fait apparafire la nécessité d'Lne remise en étaf, celle-ci est réalisés dans un délai maximum d'un mois.

: L’explnitant'_ tisnt en permansnce & disposi{ion de ,I’lnspeﬁtion des lnstallatidns Classées l;analyse du rsque foudra, Uétuc
. technique, la natice de vérification et de maintenance, ie carnet da bord et les rapports de vérifications.

ARTICLE 7.1.5. DETECTIONS

- Article 7.1.5.1. Détection gaz

Un dispositif de détecticﬁ de gaz déclenchant, selon une precédure pré établie, une alarme eﬁ cas de dépassement des seul
de danger, doit &tre mis en place dans les instaliations. Les alarmes sont transmises en salle de ceniréle de la CTFE.

Ce dispositif doit couper l'arivée du combustible et interrompre talimentation électrique, & I'sxception de Pafimentation. de
. matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmasphére explosive, de lalimentation en trés basse tension et ¢
l'éclairage de secours, sans que cefte manceuvre puisse provoquer d'arc cu d'étincelie pouvant déclencher une explasion. .

L’émplacement des détecteurs est déterminé par lexploitant en fonction des risqueé de fulte et d}incehdi.e.'!_eur situatlon e
repérée sur un plan. lls sant contrdtés régulisrement ef les résultats de ces contrdles sont consignés par écrit. '

Toute détection de gaz au-deld de 30 % de:la limite inférieure d'explosivité (LIE) conduit & la mise en séeurité de tou
instaliation susceptible d’&tre en cantact avec !'atmosphare explosive, sauf les matérials ot équipements dont le fonctionneme
pourrait &tre maintenu (matériet ATEX). .

Article 7.1.5.2. Détection incendie

Le local abritant les 3 chaudiérés (585, 6t 7 est équipé d'un dispositif de détection d'incendie et d'alarme sonare, Les alarme
sont reportées dans la salle de conirdie de fa CTFE. :



Le stockage da liquides inflammables Comporte une détection Incendie avec

- des détecteurs de flamme au niveau des cuvettes de retention ;
. = desdétecteurs de lamme dans la pomperie flou| : ‘
. = des détecteurs de flamme dans Ia galerie technigue ;
. - dessondes de température, -

Ce dispasitif génédre en cas de détection une alarme visuelle et sonore en salle de cohtrﬁre de la CTFE.

Article 7.1.5.3, Détectours d'hydrocarbures

CHAPITRE 7.2 GESTION DE‘S OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.2.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

L'exploitation doit se faire sous Ia survelllance, directs ou indirects, d'une personne nommeément désignée par Pexploitant et
ayant une connaissancs ds la conduite de linstaliation et des dangers st inconvénients des produits utilisés ou sfockds dans
I'iristallation, o

Les opérations comportant des manipulations stscepilbles de créer des risques, en raison de leur nafure ou de leur proximits
avec des Installations dangersusses, et la conduite des installations, dont ja dysfanctionnement aurait par feur développement
des conséguences dommageables pour Je voisinage et I'environnemeant (phases de démarrage et d'amat, fancticrnement
Rormal, entretien...) font l'obfet de procédures ot instructions d'exploftation &crites ot contrdlées. .

Ces consignes doivent notamment indiquer ;

- interdiction ds fumer :

- linterdiction de toui briiage a I'air libre :

- linierdiction d'apporter du fou sous yne forme quelcongue 4 proximité du dépsi ;

- . Yobligation du «permis d'intervention» ou apermis de fous ; : )

- - les procédures d'arrst d'urgence et de mise en sécurité de Vinstaliation (8lectricita, ventilation, climatisation,
-chauffage, fermeture des portes coupe-fey, obturation des écoulements d'égouts notammenty ;

- les moyens d'extinction & utiliser an cas d'incendie ; ) _

- la procédure d'alerts avec les numéras de téléphone du responsabie d'intervention de Fétablissement, des sarvices

d'incendie et de secours, - . i

ARTICLE 7.2.2. LIVRET DE CHAUFFERIE

L'exploitant tient & jour un livret de chaufferie qul comiprand, entre autres, les renseignements suivants :

a) nom et adresse de Ja chaufferie, du propriétalre de Finstaflation e, sveniusliement, de l'entreprise chargée de l'entretien ;

b) caractéristiques dy local chaufferle, des installations de stockage de combustible, des générateurs de Féguipement de
chauffe ; ) .

' ¢). | caractéristiques deg cembustibles prégonisés par le constructeur, résultats des mesures ds viscosité du fipul lourd et de sa
température de réchauffage, mesures prises pour assurer e stockage du combustibte, F'évacuation des gaz de combustion
et laur température 3 Jeyr débouché, le traltement das eaux ;

d} " désignation des appareils de réglage des feux ef de contréle ; .

) dispositions adoptées pour limiter Ia pollution atmosphérique ;

f)  conditions générales d'utilisation de ia chalgur ; ‘

9) résuftat des contréles et visa des persannes ayant effectué ces contrélas, consignation des observations faltes et suites
dorinées ; o

I} grandes lignes dg fonctionnement et incidents d'explaitation

i) consommation annyells de-combustible ; )

[} indications relatives & Ia mise en place, au remplacement ot & Ig réparation das apparells de réglage dss feux et de
contrdle ;

k) indication des autres travaux d'entrefien et cpérations de nettoyage ot de ramonage.

ARTICLE 7.2.3. INTERDICTION DE FEUX

1l est interdit d'apportar du fais oy une source d'ignition sous une forme quelconque_dans les zones de dangsrs présentant des
risques dincendie oy d'explosion sauf pour [es interventions ayant fait Fablet d'un permis d'intervantion spécifique.



' ARTICLE T.2. 4 FORMATION bu PERSONNEL

Qutre Iaptltude au poste occupe les differents operateurs et lntervenants sur le site, y compris le personnel miénmawe
reg.elvant une formatich sur les risques.inhérents’ des installations, !a conduite & tenir en cas d:nc:dent ou accident et, surla
mise en osuvre des moyens dintervention.

ARTICLE 7. 2 5. TRAVAUX D! ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les Installations ou & proximité des zones & risque inflammable,
sxplosible ef toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préstabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de !sur intégration su sein des installations ou unltes en exploltatlnn ef los d|spc>5|t:ons de conduite ef de

survesllance a adopter.

Les 1ravaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habliitée et nommément désignée.

Article 7.2.5.1. «<Permis d'interﬁenﬁonh ou «permis de feu»

Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent &tre effectuds qu'aprds délivrance d'un «permis d'interventlon» et éventuellement d'un «permis ds feu» et en

respectan! une consigne particuliére.

Le «permls d'intervention» et éventuellsment le «permis de feu» et la consigne particuliére dolvent &tre é&tablis et visés par
I'exploitant-ou une personne gu'iaura nammément dsslgnée Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieurs,
le ¢permis d'interventions et dventusllemsnt le «xpermis de jeus et la consigne particuliére doivent étre signés par Fexploitant et
{'entreprize extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées. .

Aprés 1a fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit tre effectuée par Iexploitant ou
-gon représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise extérieurs.

CHAPITRE 7.3 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.3.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en ceuvrs des moyens d'intervention confarmes 3 I'étude de dangers.
ARTICLE 7.3.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipsments sont maintenus en bon état, repérés et facilemeni accessibles, L‘expfoﬂaht dait fixer les conditions de
malntenance et les conditions d'essais périodiques de ces matérigls. Les dates, les modalités de ces contriles st les
observations constatées doivent &fre Inscrites sur un registre tenu 2 la dispositicn des services de la protection civile, dincendie

et de secours et de I'Inspection des Instaliations Classées.
ARTICLE 7.3.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L exploltant &équipe e dépdt d'hydracarbures d'une défense incendie conforme aux dispositions cl-aprs

Article 7.3.3.1. Ma:ﬂage réseau

¥

Le réseau d'eau incendle est malllé st sectionnable tant en ce qul concerne I'sau de protaction que la safution moussante. L.e
réseau doit pouvolr &ire réalimenté. Le maillage débute dés la sortie du local pomperie :ncendae el les bras doivent prendre

rapidement des directions divergentes.

Article 7.3.3.2, Couronnes d arrosage déversoirs de mousse, protection mcend.'e des cuvettes de
rétention

Une couronne d'arrosage mixte eau / solution moussante &quipe chaque bac d'hydrocarbures. Cas couronnes permettent tant
Farrosage 4 'eau que le déversament de solution moussante. Elles sont sectionnables :

- séparément du réseau d'eau et du réseau d'émulsion
- bac par bac depuis Fextérisur das cuvettes.

Le débit appiicable pour les couronnes fixes est au minimum de 375 i/min pour chaque bac de fioul domestique. En toute
- lrconstance, les couronnes sont mises en ceuvre en moins de 30 min aprés le début d'un sinistre. '

Les moyens fixes de protection incendie de la cuvette de rétention sont dimensionnées de fa«;a'n & obfenir un débit théerique
de temporisation de 1 232 Vmin au minimum,
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Chague réservoir est Sgalement équipé d'un daverseir de mousse situg 3 lintérieur de chaque bag et pouvant assurer un déhit
- minimum de 160 Ifmin. : )

Article 7.3.3.3. Protection incendie des aires de dépotage

Les deux aires ds _dépotage.sont Mmunies sur 3 ciss de rideaux o'eau dont le débit minimum est de 1000 I/min, Celles-ci sont
éqgfpées de produits fixants oy absorbanis permettant ge retenir ou neutraliser les liquides accidenteliement répandus,

Article 7.3.3.4. Eay incendie ot émulseurs

La réserve en émuiseur disponible doit &tre ay minimum de 3 m? {& un taux de concentration de 3 %). Celte rééerve est
réafimentée & aide d'une prise st d'un connecteur accessible depuls 'extérleur du focal incendie. Le [ocal incendie est en fosse
et dispose de sa propre protection incendie. L'émuylseur doit &fre adapté aux hydrocarbures présents sur le site. En autre, les

Les réseaux d'eay d'incendie (eau st solution rr':oussante) sont alimentés en penmanence parle chateau d'eau de |3 plate-forme
de I'aéroport de ROISSY, don Ja capacité est au minimum de 3 000 m?®.

Article 7.3.3.5. Locaipomperie et canallsations

Le local pamperie ast semi enterrs. I est £quipé d'une détection incendis avec fransmission d'une alarme 50nars st visualle en
salle de conduite. .

Le local est ventiis mécaniguement, [l ast équipé d'un systéme de Protection de mousse ef de g propra réserve d'émulseur en

quantité au moins égale 3 30 litres. Un détecteur incendie est placé dans la galerle technique avec transmission d’'une aiarme
sonore et visuells en salle de conduyite. Ure alarme de pression basse est mise en place sur le circuit de transfert, Ur systéme

permat I'arrét d’urgence deg pompes de transfert depuis Iz saile de conduite,

I est tanche et équipé de détecteyrs de fuite. Les canalisations installées dans Jas galeries fechniques sont étanches, -
Article 7.3.3.6. Autres dispositions

Des extincteurs an nombre et en qualits adaptés aux risques, doivent &tre Jdicieusemenit répartis dans Fétablissemant at
notamment & proximité des dépdts de matigres combustibles et des postes de chatgement et de déchargement des produits of
déchats ;

Le batiment ANA est munj d'un systéme semi-automatique & extinction incendie ;

Le batiment de la TAG 3 st éguips d'un systéme d'extinction automatigue et manuel de COz ainsi que d'une alarme incendle,
Les gaines de ventilation du caisson sont équipées ‘de volets anti incendis dont la fermeture est commandée par le
déclanchement de Fextinction au CQ2 pour éviter toyt risque de prapagation d'un sinistra

ARTICLE 7.3.4, CONSIGNES GENERALES DINTERVENTION

Article 7.3.4.1, Plan t’opération interne

L'explaitant &tablit et tient & jour un Plan d'Opération terne {P.Q.L).

Ce P.Q.l. est homogéne aveg [a nature et les ehvelo;apes des différents phénomanes de dangers envisagés dans I'stude ds
" dangers. Un exemplaire du P.O.L doit &tre disponible er permanence sur l'smplacemant prévu pour v installer o poste de
commandement, Les mises & Jour sont envoyées a M, te Prafet du Val d'Qise,

Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les §apeurs pompiers pour tester le PO L'inspection des Instaliations
Classées est Informée de ia date retenue pour chague exercice. Le compie rerdu accompagng si nécessaire d'un plan
d'actions est envoys 3 Finspection des instaliations Classées.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES AFPLICABLES A CERTAINES
3 INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d’air respsctent les prescriptions prévues dans les arrétés
ministériels applicables aux installations visées par la rubirique 2921. En particulier, I'exploitant prend toutes les dispositions
nécessaires pour que la conceritration en Legionefla specie dans I'eau de I'installation en fonclionnemant soit 2n permanence
maintenue & une concentration inférieure & 1 000 UFC/ selon la narme NF T 80-431. '

Les instaftations de refroidissement par Tour Agro-Réfrigérantes {TAR) sont éménagées et exploitées sulvant les dispesitions
de l'arrété ministériel du 13 décembre 2004 refatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'afr
soumisas a autorisation au titre de la rubrigue n® 2921 ‘

En particulier les prescriptions particuliéres suivantes sont applicables :

ARTICLE 8.1.1. CONCEPTION

Llinstallation dolt &tre congue pour faciliter les opérations-de vidange, nettoyage, désinfection et les préldvements pour arialyses
microbiologiques et physico-chimiques. Elle dait &tre congue de fagon & ce qu'en aucun cas, i n'v ait des trongons de
canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans fesquels, soit 'sau ne ciroule pas, soit 'eau circule en régime
d'écoulement laminaire. Linstallation est dquipée d'un dispositif permettant la purge compléte de eau du circult. L'exploitant
doit disposer des plans de linstallation tenus 2 Jour, afin de justifier des dispasitions prévues ¢ci-dessus.

Leg matériaux en contact avec 'sau sont cholsis en fonction des conditions de fonctionnement de l‘insia]lation afin de ne pas
favoriser la formation de biofilm, de faciliter la nettoyage st la dasinfection et en prenant en compte la quallté de I'sau ainst que
o traiternent mis en ceuvre fin de prévenr les phénoménes de corrosion, d'entartrage ou de formation de biofilm.

. La tour doit &tre équipée d'un dispositif de limitation des enfrainements vésiculaires ‘cohétltuant un passage‘abligatoire du flux
d'air potsntiellement chargé de véslcules d'eau, immédiatement avant rejet : le taux d'entratnement vésiculaire aftesté par le
fournisseur-du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires est inférisur & 0,01 ‘% du débit d'eau en cifculation dans les

condifions de fonctionnement normales de lnstailation.

ARTICLE 8,1.2. PERSONNEL

L'explofiation s'effectus sous la surveilance d'une personne nommément désignée par l‘exploitan{, formée et ayant une
connaissance de la conduite de linstallation et des risques qu'elle présente, notamment du risque llé & la présence ds
léglonelies, ainsl que des dangers ef inconvénients des prodults utilisés ou stockés dans l'installation,

Taoutes les personnes susceptibles d'ntervenir sur Vinstallation sont désignées et formées en vue d'appréhender selon laurs
fonctions le risque léglonsliose associé a lnstallation. L'organisation de la formation, ainsi que Padéguation du contenu de la

formation aux besoins sant explicités et formalisées.

L'snsemble des documents Justifiant la formation des personnels est tenu & la disposition de I'mspection des Instailations
Classées. ’ .

Las personnes étrangéres & 'établlssement ne doivent pas avoir Ln accés libre aux installations.
p
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ARTICLE 8.1.3, ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DES-LEGIONELLES

L'analyse méthodique de risques de développement des légioneliss st menée sur lnstaliation dans ses conditions de
fonctionnement notmales (conduite, arréts complets ou- partiels, redémarrages, interventions relatives & la mainfenance ou
lentretien) et dans ses condltions de fonctionnement exceptionnellas (changement sur lnstallation ou dans son mode

d'exploftation}.
En particufier, sont examinés quand s existent :

= les modalités de gestion des installations de refroidissement (st notamment les. procedures d'entratien et de maintenance
. portant sur ces instalatlons) ; ‘
s les résultats des indicateurs de suivi el des analyses en légionellss ;
o les actions menées an application de l'article 8.1.8. et la fraquence de ces actions ;. . .
» |es siuations d'sxploitation pouvant ou ayant pu conduire & un'risque de développement de biofilm dans le circult de
refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire lié & l'exploltation, pertlons & faible. vitesse -de
* clroulation de I'sau, portions & température plus élevée.

L‘anaiyse'de risque prend également en compte‘ies conditions d'implantation et d'aménagement ainsi-que ta conception de
linstallation, " ‘
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'Qef examen s'appui_e notamment sur les compétences de l'ensemble des personnels pariicipant & la gestion du risque
légicnelioss, y compris les sous-traitants stisceptibles d'intervenir sur linstalfation, :

Au moins une fois par an, I'analyse méthodique das Hisques sst revue par 'explaitant. Cette révision s'appuie notamment sur les

sonctusions de la vérification mense an application de I'Article 8.1.11. et sur '4volution des meftleures technologles disponibies.

" 8ur la base de la révision de lanalyse des risques, F'exploitant revoit les procédures misss en place dans fe cadre de Ig

prévention du risque légionellose et planifie, le cas échéant, les travaux désicés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires a sa bonne réalisation (méthodologie, participants, risques
étudiés, mesures de préventlon, suivi des indicateurs de surveillance, conclusions du contréle de l'organisme agrés), sont tenus
a la disposition de ['nspecticn des Installations Classées.

ARTICLE 8.1.4. PROCEDURES
Des procédures adaptées 2 l'exploitation de Pinstaliation sont rédigées pour définir et metire en ceyvre :

* la méthodologie d'analyse des risques ; :

* les mesures d'entretien préventif de Vinstallation en fonctionnement pour &vitar la prolifération des micro-crganismes et en
particulier des léglonelles ;

* les mesures d2 vidangs, nettoyage et désinfection de Finstaliation & I'arrét ;

* les acticfms correctives en cas de situafion anormale (dérive des indicateurs de contrdle, défailiance du fraitsment
préventif...) ;

* larrétimmédiat de linstallation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de Poutil de production.

ARTICLE 8.1.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Linstallation est maintenve propre et dans un bon état de surface pendant toute Ia durée de son fonctionnement,
L'instalfation de refroidissement est vidangés, nettoyée e désinfectae -

* avantla:remise en service de linstallation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé
* -sten tout état'de cause au moins une fois par an.

Un plan de surveillance desting & s'assurer de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection de linstallation est défini & partir des
conelusions de I'analyse méthodique des risques menée canformament aux dispositfons prévues ci-dessus, Ca plan est mis en
ceuvre sur la’base da procédures formalisées,

L'exploitant adapte et actualise la nature ot la fréquence de fa surveilfance paur tenir compte des évolutions de son Instaliation,
de ses performancas par rappart aux obligations réglementaires et de ses effets sur I'envirannement,

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 sst au minimum mensuelle
pendant la période de fanctionnement de Finstallation.

Si, pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses mensueiles sont Inférieurs & 1 000 unités
formant colontes par fitre d'eau, Ia fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon Ia norme NF T90-431
heut étre au minimum trimestriefle. -

St un résuitat dune analyse en Iégionelles est supérieur ou égal & 1 000 unités formant colonies par fitre d'eau, ou si fa
présence de flore interférente rend Impossible la quantification de Ledionella specie, Ia fréquence des prélévements et analysas
des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est de nouveau au minimum mensuells.

Le prélévement est réalise par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d'eau de refrcidissement ol f'eau est
reprasentative de celle en ciroulation dans le circuit et hors de toute influence directe de feay d'appoint. Ce point da

prélévarnent, repéré par un marquage, est filxé sous fa responsabilité de F'exploitant de fagon & faciliter leg comparaisons entrs
les résultats de plusieyurs analyses successives.

ARTICLE 8.1.6. RESULTATS DE L'’ANALYSE DES LEGIONELLES

L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyss que les ensemencemenis dont les résultats font apparaftre une

* cencentration en légionelles supérisures & 100 000 UFCH soient conservés pendant 3 mois pat le laboratoire.

ARTICLE 8.1.7. PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLLEMENTAIRES

Linspection des Installations Classées peut demander 2 fout moment la rdalisation de prélévements ¢! analyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un contrile de fagon inopinée, ainsi que I'ldentification génomique des souches
prélevées dans l'installation par le Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon),

L'snsemble des frais des prélévements ot analyses est supporié par 'expioitant.
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ARTICLE 8.1.8. ACTIONS AMENER Si LA CONCENTRATION MESU?EE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE.OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU SELON LA
NORME NF T90-431

a) Si Ies réstitats des analyses en [égionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en application de Iensemble des
dispositions qui précedent, mettent en. évidence une conceniration en Legionella specie supérietre ou égale & 100 000 unités
formant colonies par litre d'eau, l'exploitant arrdte, _dansr les meifleurs délais, l'instalistion de refroidissement, selon une
procédure d'arrét immédiat qu'il aura préalablsment dsfinie, et réalise [a vidange, le nettoyage et la désinfaction de lnstallation
de refroidissement. La procédure d'arrdt immédiat prendra en compte le maintien de l'auti et les conditions de sécurité de
linstaflation, et des instaltations assocides, .

Des réception des _résultats selen |a norme NF T90-431, I'exploitant en informe immédiatement I''nspection des Installations
Classées par télécopie avec la mentian

«urgent et impartant, tour aéroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités.formant colonies par litre d'eau.»
. Ce document précise :

- jes coordennées de linstallation ;

- la concentration an légionelles masurée ;

- |z date du pralévement ;

~ les actions prévies et leurs dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de l'instatlation, | exp[oitant procéde & une ana[yse méthodigue des risques de développement des
legionelles dans’ [nstailation, telle que prévue a ['Article 8.1.3. , ou & [l'actualisation de ['analyse sxisiants, en prenant
notamment en compte la concepticn de Iinstallation, sa conduite, son enfretien et son sulvi. Cette analyse des risques doit
permetire de définir les actions correctives visant & réduire les risques de développement des légicnelles et de planifier [a mise
en ceuvre des moyens suscaplibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives ainsi que la méthodologie mise en
cauvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place fes mesures damélioratlon prévues ef définit les moyens susceptibles de réduire le nsqué Les
maodalltés de vérification ds 'sfficacitd de ces actions avant st aprés remise en service de l'installation sont définies par des
indicateurs tals que des mesures physico-chimiques ou des analyses micrabiologiques,

c) Aprés remise en service de I:nsta!latlon Pexploitant vérifie immédiatement lefficacité du nettoyage et des autres mesures
prises selon les madalités définjes précédemment

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, l'explottant réallse un prélévement, pour analyse des l&gionelles selon la
norme NF T980-431,

. Dés réception des resultats de ce prélavement, un rapport glcbal sur l'incident est transmis & I"nspection des installations
Classées. L'analyse des riscguses est joints au rapport diincident. Le rapport précise I'ensemble des mesures de vidangs,
nettoyage et desinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et [eur calendrier de mise en seuvrs,

d) Les prélévements et les ana!yses'en Legionella specle selon la norme NF T80-431 sont ensuite sffectugs tous les 15 jours -
pendant 3 mois.

En'cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant celonies par litre d'eau sur un des prélévements prescrits
cl-dessus, I'instaliation est & nouveay arrétée dans les meileurs délais ef I'ensemble des actions prescrites ci-dessus sont

rencuvelées, o '

Article 8.6.13 Actions & mener si Ia'csncentration mesurée en Legionella specls est supérieure ou &gale 4 1 000 unités formant
calonies par fitre d'eay et inférieure 4 100 000 unités formant colonies par litre d'say

Si les résultats d'analyses réaliséas en application de l'ensemble des dispositions qui précédent mettent en évidence une
-congentration en Legionslla specie selon Ja. norme NF T90-431 supérieure ou égale & 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau ef inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, l'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et
désinfetter installation de fagon a s'assursr d'une concentration en Leglonelia spacie inferisurs & 1 000 unités formant colonies

par litre d'eau.

La vérification de I'efficacité du ﬂettoyage et de la désinfaction est réalisée par un prefevement selon la norme NF TBE}-431 dans
les dewt semaines ccnsecutwes & T'action correctlve '

Le {ralfement et la vérification de I'efficacité du traitement sont renouvelds tant que fa concenfration mesurée en Legionslla
spacie est supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par fitre deau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par

litre d'eavn.
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. lexploitant devra procéder a factualisation de I'analyse méthodique des risques de développement des légionelles dans
lnstallation, prévue a. IArticle 8.1.3. , en prenant notamment en compte la’ conception de linstallation, sa conduits, son
‘aniretien, soh suivi, L'analyse deg rlsques doit permettre de définir les actions comectives visant & réduire le risque de
développement des légicnelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan
dactions correctives, ainsi fue la méthodologie mise en GeUvre paur analyser cet incident sont joints au camet de suivi.

A partir de trois mesures cansécutives Indiquant des concentrations supéretres 4 1 009 unités formant colonies par litre d'eay,

L'exploitant tient les résulfats des mesures et des analyses de risques sffeciudes 4 la disposition de I'Inspection das
Installations Classées, : '

ARTICLE 8.1.9. ACTIONS A MENER Si LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON LA NORME NF T90-431 REND
IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EN RAISON DE LA PRESENCE D'UNE
FLORE INTERFERENTE

Sile résultat de l'analyse selon fa norme NE T90-431 rend impossible Ia quantification de Legioneila Specie en raison de [g
présence dune flore interférente, I'exploitant prend des dispositions pour netioyer et désinfecter linstallation de fagon: &
s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieurs & 1 000 unités formant colanies par litra d"eay,

ARTICLE 38.1.10, TRANSMISSION DES RESU LTATS DES ANALYSES

Les résultats des analyses de sulvi de |Ia conceniration en légionelles sont adressés par l'explottant 3 lnspection des
Installations Classées sous forme de bilans annues,

Ces bilans sont accompagnés ds cammentaires sur

¢ les éventualles dérives constatées ef lsurs Causes, en particulier tors des depasssments dy seLil de 1000 unités formant
ctolchies par fire d'eay en Legionefla spacle ;
les actions correctives prises au envisagées ;

* les offets mesurés des amélicrafions réalisées.

l.e bilan c_je fannée N - 1 ast établj ef transmis & I'nspection des lnétal[ations Classées pour le 30 avrll da lannés N,
ARTICLE 8.1.11. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui suit la mise an service, puis au minimuns toys les 2 ans, linstallation fait I'objst d'un cantrdte par un organisme
agréé au titre de larticle R512-71 du code de Yenvirennement.

Pour les Instaflations dont un résultat d'anatyses présente un dépassement du seyil de concentration en légionelles supérisur
ou égal a 100 000 UFCA d'eau selon la norme NF T90-431, un contrle st réalisé dans fes 12 mols qui suivent.

A lissue de chaque contrdle, lorganisme &tablit un rapport adressé a lexploitant de Ithstallation contrélés. Ce rapport
menticnne les non-conformités constatées st les points sur lesquels des mesures correctives ou préventives peuvent &fre mises

en ceuvre,

L'exploitant tient le rapport & la disposition de ['nspection des Installations Classées.

ARTICLE 8.1.12. PROTECTION DES PERSONN ESs

Sans préjudicé' des dispositions du code du travail, 'sxoloitant met 3 dispesltion’des personnels intervenant 3 I'ntérleur ou 3
proximiteé de finstaliation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols, des équipements individuels de

protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent {masque pour aérosals binlogiques, gants...),
destinés 3 les protéger contre I'exposition -

= aux aéfosols d'eau susceptibles do contenir des germes pathogénes :
¢ auxproduits chimiques.

L'sxploitant met en place une signaiétique appropriée de Ja zane susceplible d'étre exposée aux émissions d'aéroaals,
Un panneau, a'pposé de maniére visible, devra signaler I'abligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur Iinstallation ou 3 proximité de fa tour de refroldissement dolt &tre informé des clreonstances
susceptibles de fes exposer aux risques de contamination par les legionelles et de I'mportance de consuMter rapidement un
medecin en cas de signes évocateurs de {a maladie.

L'ensemble des documents justifiant lnformation des personnels est tenu a la disposition de Inspection des Installations
Classées ot de Pinspection du travai,
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ARTICLE 8.1.13, QUALITE DE L'EAU D'APPOINT
) L'ezu d'appoint respects au nivealu du piqua‘ga les critérés microbiologiques et de matiéres en suspension suivents :

"+ Leglonelta sp < seull de quantification de la techn:que nemalisée utilisés ;
. Numération de germes adrobies revivifiables & 37° C < 1 DOO garmes/ml ;
s Matiéres en suspension < 10 mg/.

Laorsque ces qualités ne sont pas respectees, l'eau d'appeint fera ['objet d'un traitement permettén! l'afteinte des objectifs de-
- qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé au molns 2 fois par an dont une pendant la perloda

sstivale.

- CHAPITRE 8.2 DEPOT DE LIQUIDES lNFLAMMABLES

ARTICLE 8 2.1, DEPOT ENTERRE

Les dispositions de ['arrélé ministériel du 18 avril 2008 refafif aux réservairs entarrés o’e‘ fiquides inflammables et a leurs

éguipements annexes soymis & auforisation ou & déclaration au titte de la rubrique 1432 de Ja nomenclature des instaliations
classées pour la profection de fenvironnement s'appliquent.

Article 8.2.1.1. Events

Tout résarvoir est dquips d'un ou piusisurs tubes d'évent fixes d'une section tdtale au moins égale au quart de la semme des
sections des uyautertes de remphssage Loreque ['nstallation n'ast pas visée par les dlsposmons relatives 4 la récupération des
vapeurs, /es évents sont ouverts & I'air llbre sans rabinet ni obturateur.

lLes events ont tne dlrection finale ascendante depuls le réservolr et leurs orifices débouchent & l'alr libre en-un endroit visible
depuis le point de livraison & au moins 4 m au-degsus du niveau de I'aire de stationnement du véhleule livreur et 3 une distancs
herizontale minimale de 3 m de toute cheminée cu de tout feu nu. Cette distance est d'au moins 10 m vis-&-vis des issues des
établissements des catégories 1, 2, 3 cu 4 recevant du public. Lorsqu'slles concernent des dtablissements situés a l'extérieur
de linstallation classée, les distances minimales précitées, doivent étre obssrvées a la date dimplantation de l'installation

classée.

Arﬁcle 8.2.1.2. Réservoirs

Les cuves dv liguides inflammables enterrées sont double parei. Toute opération de remplissage est contrdlée par un dispositif -

de séourité qui interrompt autamatiquement le remplissage lorsque ie niveau maximal d'utilisation est attelnt,

Chague réservolr est éqmpé d'un dispositif permettant de connafire & tout mament le volume du liguide conteny, mdépendant
du limiteur de remplissage.

ARTICLE 8.2.2. DEPOT AERIEN

Les disposifions de Farraté ministériel du 03 octobre 2010 relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés de liquides
inflammables exploifés dans un stockage soumis & aulorisation au titre de la rubrique 1432 de Ia IEQISIETJOH des installations

classées pour la protection de I'environnement s'appliquent.

Article 8,2.2.1. Conception des bacs .

L'exploitant, dans le respect des codes et normes de canstruction CODAP 2000, rend frangibles ies bacs de stockage de fioul.
Les réservoirs sont tels que le mode de remplissage en pluie estimpassible.

_Article 8.2.2.2. Equfpements des réservoirs

Les réservoirs dofvent tre maintenus solidement de fagon qu'ils ne puissent se déplacer sous l'effet du vent, das eaux ou des
trépidations.

Le matériel d'équipement des réservmrs doif 8tre congu et monte de felle sorte qu'il ne risque pas d'éfre sournis a des tensions
anormales en cas de dilatation, iassement du sol, .

-1l est en particulier interdit d' intercaler des tuyauteraes flexibles entre le réservair et les robinets cu clapats d'arrat isofant ce
réservoir des appareils d'utilisation.

Les vannes de pidtement doivent &tre en acler ou en fonte spéciale présentant les mémes garanties d'absence de fraghité,

Les canalisations doivent &tre métalliques, &fre Installées & Tabri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux
. actions mécaniquas, physiques, chimigues ou électrolytiquas.
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- Chaque réservelr doit &fre équipé d'un disposiiif peimettant de connatire, & toyt mament, le volume dy liqulde contenu. Ca

dispositif ne deit pas, Par sa canstruction t son ulilisation, produire une déformation U uns perforation de la paroi du réservolr.

En dehors des opérations da jaugeage, Torifice permettant un jaugeage direct daif &tre fermé par un tampen hermétique. Le
Jaugeage est interdit pendant I'approvisionnement du résarvoir, : .

Il appartient 3 !'utilfsataur ou au tiers qu'il a dalégué 4 cet effst de contrdler, avant chague remplissage du réservolr, gue ceful-oj
est capable de recevair [5 Quantité de produit 3 liyrer 5ans risque de débordement,

En dehors des Opérationg d'approvfsiannemeht, I;oriﬁce de chacune des canalisations de remplissage doit &tre forma pal; ur .

obturateur stanche,

Dans la traversés des cours et des sous-sols, les faccords non soudds des canalisations de remplissage oy de vidange des
réservoirs doivent atre placés en des endroits visibies et accessibles ou ils doivent &ire protéges bar une gaine éfanche de
ciasse MO et résistante 3 ka corrosion, ‘

Linstallation camporte un dispositif de séouritd vitant tout écoulement accidentel de liquide par siphonnage. Une notice
detallide et un certificat d'efficacitd de ce dispositif, fournis par linstaflateur, doivent &tra conserves avee les documents rafatifs

2 l'installation et tenus & disposition de {Inspection des Instaltations Classées.

Article 8.2.2.3. Events

Chaque réservoir doit &tre équipa d'un ou plusieurs tubes d'évant fixes, d'una section totale au moing égale 2 la moitié de la
sontme des sections deg canalisations da remplissage ou de vidange et ne comportant nj vanne ni obturateyr,

Cas tubes doivent atre fixés a la partie supérieure du réservolr, au dessus du niveau maximal dy liguide emmagasine, avoir une
direction ascendants et comparter un minjmum de coudes. :

Ces orifices Hoivent déboucher & I'air libre en un lieu ot 4 une hauteur tels qu'ils soient visibles depuis le point dg livraisor, lis
doivent &trg protégés de la pluie et no présenter aucun risque et alicun inconvénient pour le vaisinage,

Article 3.2.2.4, Vannes de pied de bac

Les vannes de pied de bac sont de type sécurits fel, & sécurité positive st commandables & distance. Chaque vanna de pied
de bac est équipés d'un clapet anti-retour.

En sus des protections électriques traditionnelles, les pompes de transfert sont équipées d'une temporisation ‘arratant je
fonctionnement en cas de débit nul.

Les zones off sont susceptibles de s'accumuler des vapeurs explosibles (nomperie, caniveaiyx, point bas de cuvetle ...} sont
équipées de détectayrs d'hydrocarbures adaplés avec report d'alarme en salle de conirdie,

Article 8,2.2.5. Traversée des murets

Les traverséas de murets par des canafisations sont jointoyées par des praduits £240, Toutes les canalisations Gui ne sont pas
strictement nécessairag a l'exploitation de |a cuvetie ou 4 sa sécuritd sont sxclues de celles-ci Chaque cuvette 7 sa conduite

générale. A
Article 8.2.2.6. Explvitation des Installations

Chaque réservoir est équipé d'uns alarme de sdcurlté de niveau hayt qui ferme uns vanne aulomatique sur |a lighe de
dépotage.

Sur chaque canalisation de remplissage et & proximits de l'orifice doivent &tre mentionnées de fagon apparente Ia cépacité du
réservoir qu'slle aliments etla nature du produit contenu dans I réservair,

L'explaitant mainfient au bursau de réception ou ds garde un inventalre des stocks et de Faffectation des bacs. Cet inventairs
sera mis & four, chaque Jour ouvrg, apras fransfart de liquides en fin de Joumée.

L'exploitant progade quotidiennement 4 |a purge des fonds de hacs d'hydrocarbures afin d'éviter fa présence d'eau.
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" ARTICLE 8.2.3. TUYAUTERIES ET CANALISATIONS

Arﬁcle 8.2,.3.1. Généralités

Les réssalix d'alimentation en combastlbles doivent &tre congus et réalisés de maniére 2 rédulre les risques en cas de fuite,
notamment dans des espaces cpnﬁnés. Les canallsations sant en tant que de besoin protégées. contre les agressions
axtérieures (corrosion, choe, projection de missiles en cas d'explosion, température excsssive ...} et repérées par les couleurs

normalisées.

En pértibulier. {a canalisation de gaz sortant du posie d'alimentation de la TAG3 et la canalisation d'alimentation en gaz du local
chaufferis GS5, 6 et 7 sont protégées par un dispositif {mur, écran ...) afin d'éviter la rupture de ladite canalisation en cas de

projection lors d’une explosion du lacal chaufferle GS8E, Bet7.

Article 8.2.3.2. Dispositifs de coupure’

Un dispositif de coupufa manuelfe, indépendant de tout équipement de réguléficn de débit, doit &tre placé a lextérieur des
batiments pour permetire d'interromgre Ialimentation- en combustible des appareils de combustion. Ce disposiiif, clairement
repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit &fre placé : :

. dans un endrclt accessible rapldement et en toutes circonstances |
- &Vextérisur el en aval du poste de lvralson.

I} est parfaltement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi
que e repérage des positions auverte et fermée. ' ’

~ Dans les installations alimentées en.combustible gazeux, 1a coupure de Palimentation en gaz sera assurée par deux vannes

automatiques redondantes, placées en série sur-la conduite d’alimentation en gez. Cette vanne assure la' fermeture de

Jalimentation en combustible gazeux lorsqu’une fuite de gaz est détectée par un capteur. Ces vannes soni asservies chacune a

des capteurs de détection de gaz et daux pressostais en série. Toute la chaine de coupure automstigue (détection,
transmission du signal, fermeture. de Palimentatlon en gaz) est testée périodiqguement. La pesition ouverte cu fermée de ces
organes est clairement identifiabie par le personnel d'exploitation, ’ ' ’

Le parcours des canalisations & lintérieur des locaux odl se trouvent les appareils de combustion est auss! rédult que possible.
Par ailleurs, un organe dé coupure rapide doit quiper chaque apparsil de combustion au plus prés de celui-ci,

Article 8.2.3.3. Entratien et contriles

La consignation d’un trongen de canalisation, notamment an ¢as de iravaux, s'effectuera 'selon un cahier des charges précis
dafini par l'exploitant. les obfurateurs a opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers |'atmosphére, sont interdits &

‘ i’intéri_eur des batiments.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire Pobjet d'une vérification annuelle d'étanchéité sous la pression
normale de service. ; '

Les tuyauteries enierrées qui ne sont pas m_unlés d'une deuxiéme envelopbe et d'un systdme de détection de fuite entre los
deux enveloppes qui déclenche automatiquement une aiarme visuelle ot sonore en cas de fuile, subissent un contrdle
d'étanchéité selon les régles de fannexe 1l de larrété ministériel du 18 avril 2008, tous les 10 ans, par un organlsme agréé,

]

ARTICLE 8.2.4. CUVETTES DE RETENT!ON

Les cuvettes de rétention sont étanches. La vitesse de pénétration des liquides au travers de la couche étanche est au
maximum de 10 m/s, cette demigre a une épaisseur minimale de 2 cm. ‘

!.es_me'rlons ou murets de rétention sant étanches et devront résister au choc d'une vague provenant de fa rupture d'un
raservoir. lls sont péricdiquement surveillés et entretenus. Ceux-ci sont au moins R360.

Les fétentions sont congues et entretenues pour résister & la pression statique du produit gveniuellement répandu et & |'action
physico-chimique des produits pouvant &tre recueillis. :

Eiles font l'objet d'une maintenance appropriée. L'expicitant définit par procédure d'sxploitation les modaliiés de réalisation dun

" gxamen visuel courant réguiier et d'un examen visuel annuel approfondi.

ARTICLE 8.2.5. DEPOTAGE "

Lés aires de dépotage sont équipbes d'une rétention &tanche _dirnensiorinée en fonction du volume d'un camion citerng ot

‘congue de maniére & permetire e drainage du liquide.

Le chargernént ou lé déchargement des hydrocarbures en citarnes routisres est encadré par une consigne de Fexploitant.
cette cansigne prévait notamment la mise & la terre das camions et 'a surveillance de l'opération de dépetage par une

persenne de I'étab!issement | ) o 28



TITRE 9 - SURVEILLANCE DEs EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

- Article 8.1.1.1,
L'sxploitant met sn place un programme de surveifiance des &missions des polluants visées  I'article 3.2.4 dy présent arréts.
Les mesuras sont effeciuées sous la responsabilité de I'exploitant st 4 ses frais.

Les méthodes de mesure, prélévement ef analyss de référenice en vigueur sont fixées par l'arrété ministériel du 7 luillet 2003
relatif aux modalités d'analyse dans tair et dans P'eau dans les ICPE ef aux norm 8 de référence. Toutefois, d'auires méthodes
peuvent &ire utilisées lorsgue les résultats ohtenus sont équivalents 4 ceux fournis par fes méthodes de référence. Dans ce cas,
des mesures de contraie et d'étalonnage sont réalisées périodiguement par un arganisme extérleur compétant,

Articte 8.1.1.2. mesures en continu des rejets atmosphérfques

La mesure en contine des poliuants est réalisée selon les dispositions du tableay sujvant :

G31 N continu En continu En centinu
GS5 [ - [ En continu En continy [ En conting 7
GS6 ' - En continy En continu P En cantiny
GS7 - En continu Eh continu En continy
[ TAG3 En continu En continu En continu En conting v%

Les valeurs des incertfitudes sur les résultats de Mmesure, exprimées par des intervalles de confiance & 95 % d'un résultat
- Mesuré unique, ns dépassent pas les pourcentages suivanis des valeurs limites d'émission :

-807:20%: '

-NO.:20%;

-CO:10%:

Les valeurs mayennes horaires sont détermindes pendant les périodes effeciives de fenclionnement de Vinstallation, Sont
notamment exclues les périodes de démarrage, de mise a l'arrét, de ramaonage, de calibrage des systemes d'épuration cu des
systémes de mesures des pofiuants atmosphériques. . )

" Les valeurs moyennes horaires validées sont déterminges & partir des valeurs moyennes haraires, aprds soustraction de
lincertitude maximale sur les résultats de mesure définie comme suit ; :
- 80z: 20 % de la valsur moyenne horaire ;
-NO,: 20 % ds Ia valelr moyenne horaire :
- C0: 19 % de la valeur moyenne horaire. ,

Les valeurs moysnnes journalidres validées et lgs valeurs moyennes mensuslles validées s'obfiennent en faisant |a moyenne
des valeurs moyennes horaires validées. :

I'n'est pas tenu compte de 1a valeur moyenne journalidre lorsque trois valewrs moyennes horaires ont d éire invalidées an
raison de parnes ou d'opérations d'sniretien de Fapparell de mesure en continy.

Le nombre de jours écartés pour des raisons de ce typs est inférleur 4 10 par an. exploitant prend totes les mesures
Nécessaires a cet affet,

Les résuliats de ces mesures, traliés confarmément auy articles 8.1.14. ef 9.1.1.5. du présent arrété, sont fransmis
trimestriellernent & Finspection des Installations Classées, accompagnés de commentaires sur les catises des éveniuels
tépassements constatds ainsi que sur les actions correctives mises en 02UVre ou envisagées,

Arficle 9.1.1.3. Contréle des appareils de mesure en continu

Les appareils ds mesure en continu sont certiflés QAL1 selon Ja norme NF EN 14181, l's font également 'objet d'une -
‘procédure QAL2 En outre, I'exploitant doit réaliser la procédure prévue par le niveau d'assurance qualité QALS et
mettre en ceuvre la procédire AST chague année. :
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- Le bon fonctionnem‘enfdes apparsils de mesure en .ccn‘tihu‘est vérifie au moins uné fois par jour. Les étalonnages des+
apparells de mesure devront étre réalisés par un organisme agréé par Je ministére chargé de T'envirannement. ]
Article 9.1.1.4._Raspeét des valeurs limites pouf les émissions des chaudiéres

'Dans le cas d'une surveiliance en continu, les valeurs fimites sont considérées comme respectées lorsque les résultats des
mesUres font apparaitre simultanément que : ‘ :

. - aucune valeur moyenne journalidre validée ne dépasse la valeur limite fixée par e présent arréis |
- 95 % des valeurs moyennes heraires validées au cours de I'année de dépassent 200 % de |a valeur limite d'émission.

Dans le cas de mesures discontinues ou d'autres procédures d'évaluation des émissions, les valeurs limites d'émission sont
considérées comme respectées sf les résultats, déterminés conformément aux dispositions du présent arrétg, ne dépassent pas

[es valeurs limites. _ _
Article 9.1.1.5. Respect de_s'vas'en'rrs limifas-pour les émissions de fa TAG
Les résultats des mesures en continu font apparaitre que les valeﬁrs limites sont respe.ctées‘forsqué :

- - aucune moyénne journaligre ne dépasse la valeur limite fixée parle présent arrété ; . -

- . 97 % des moyennes semi-horaires établies sur un mois respectent la valeur limite d'émissio_n. Ces 97 % sonf comptés

_ en dehors des périodes de démarrage et d'arrét.

Dans le cas de mesures discontinues ou d'autres procédures d'évaluation des émissians, les valeurs limites d'&mission sont
* considérées comme respectées si las résultats, déterminés conformément aux disposifians du présant arréte, ne dépassent pas

les valeurs limites.
Article §.1.1.6. Mesure de I'impact des rejets atmosphériques sur I'environnement
L'exp‘lbitant participe en permanence & la surveillance de Ia qualité de Valr aux abords de I'aéroport. Les dispositifs de mesure

utllisés & cet effet sont soit gérés directement par 'sxploitant, soit confiés & AIRPARIF. L'sxploitant transmet annueilement a
Pinspection des Installations Classées un rappart sur la quaiits de ['air mesurée aux alentours de 'agéropart.

Article 9.1.1.7. Mesuro & compAara tives »
'exploitant dolt faire procéder tous les ans par un laboratoire exiérleur agréé par fe ministére chargé de ['environnernent & un

" conrBle de ses émissions atmosphériques. Les mesuras portent sur les paraméires et las rejets visés & l'article 3.2.4. du
présent arréié et g'effectuent aux allures représentatives du fenctionnement stabilisé de linstallation. Les résultats de ces

mesures sont transinis 4 'lnspection des Installations Classées.

ARTICLE 8.1.2. AUTO SURV‘EILLVANCE DES REJETS DANS LES EAUX

Article 9.1.2,1. Fréquences, ef modalités de I'aufo surveiuancé de la qualité des rejets

Uexploitant procéde & un contrdle trimestriel de ses effluents industriels rejetés dans Je réseau des eaux uséss de I'aéroport et
a un contréle annuel de ses eaux pluviales en sortie des déshuilleurs, lors de fortes précipitations aprés une période séche.

. ¥ - . . . ¥
 Les résultats de ces contrGles sont tenus & la disposition de I'Inspection des installations Classées.
Article 9.1.2.2. Surveillance piézométrique du site

Un réseau plézométrique est implanté sur le site :

- un piézomatre en amant du dépét de fiquides inflammables par rapport au sens d'écoulement de la nappe ;
- deux piézomatres en aval du dépét de liquides inflammables par rapport au sens d'écoulement de |2 nappe.

La qualité des eaux est vérifidge au malns une fols par an. Les résultats de ces coniréles sont tenus a la disposition de
IInspection des Installations Classées. :

CHAPITRE 6.2 BILANS PERIODIQUES

" "ARTICLE 9.2.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

. Articie.9.2.1.1. Bilan envfronnement annue!

- 'axploitant adresse au Préfat, au plus tard le 1% avrif de chagque année, un bilan annuel portant sur Fannés pracédante !
Xp . p
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- des utilisations d'eau (volumes d’eay prélevée et rejetée) ; '

~ accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'alr, feau, et Jos sals, quel qu'en soit je cheminement, ainsi que dans les déchets
&llminés-a I'extérieur de' l'établissemant. Ce bllan concerne au minimurmn, d'aprés les &léments portés & la connaissance

CHy

COy

N.O

NOx, NO,

S0x, SO»

Paussidres totalas .
Quantités produltes de déchets dangersux

0 00ocoo0OO0

Les déclarations de quantités de gaz & effet de serre érnises sur année précédente sont & sifectuer avant le 15 février de
chaque année, :

L'exploitant transmet dans je méme délai par vois électronique & I'nspection des Installations Classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de I'Inspection des Instaliations Classées.
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